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CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL FEATURES - CARACTERISTIQUES
TECHNIQUES - TECHNISCHE MARKMALE - CARACTERISTICAS TECNICAS

Protetto contro la polvere e i getti d’'acqua
Protected against dust and splashing

IP 65 Protégé contre la poussiére et les jets d’eau
Staub-und spritzwassergeschutzt

Proteccién contra el polvo y salpicaduras de agua

Idoneo per montaggio su superfici normalmente infiammabili

W Suitable for installation on normally inflammable surfaces
Approprié pour montage sur surfaces normalement inflammables

Fur den Einbau in normal brennbare Flachen geeignet

Indicado para el montaje en superficies normalmente inflamables

Apparecchio di classe | con morsetto o terminale di terra
Class | light fixture with earth connector or terminal
Appareil de classe | avec borne de terre

Klasse | Leuchte mit Erdungsklemme
Aparato de classe | con borne de tierra

Apparecchio conforme alle direttive BT 2006/95/CE

c € Light fixture in conformity with the norms BT 2006/95/CE
Appareil en conformité avec les normes BT 2006/95/CE

Leuchte gemaf den Normen 2006/95/CE Niedervolt

Aparato conforme las normas BT 2006/95/CE

AVVERTENZE GENERALI - GENERAL WARNING - AVERTISSEMENTS GENERAUX -
ACHTUNG - ADVERTENCIAS GENERALES

II La sicurezza dell'apparecchio € garantita solo con I'uso appropriato delle seguenti istruzioni,
pertanto € necessario conservarle.
N.B. Prima di procedere alla connessione dell’apparecchio in rete assicurarsi che sia tolta tensione.

The fitting’s safety is guaranteed only with appropriate use of the following instructions, so it's necessary to keep them.
Before proceeding with the connections of the fitting be sure that there’s no voltage.

La sécurité des appareils n’est pas garantie que si les instructions suivantes sont scrupuleusement suivies.
Il est danc nécessaire de les appliquer.
Avant de procéder a la connection, s’assurer que le systéme soit hors circuit.

E Die Sicherheit des Apparats ist nur begeeigneten Benutzung dieser Anweisungen garantiert.
Es ist notwendig sie zu bewahren.
Bevor den Apparat zu verbinden, sich versichern dass, es keine Spannung gibt.

La seguridad del aparato esta garantizada solo con el uso apropriado de las siguientes instruciones,
por lo tanto es necesario para conservar la hoja de instrucciones.
N.B. Antes de proceder a la conexién del aparato en red comprobar que no haya tension.




= 0,085m? (L=500mm)
= 0,17m? (L=1000mm)

max 4 Kg (L=500mm)
max 5,5Kg (L=1000mm)
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